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g?L) INSTRUKCJA OBSLUGI - KRISTAL LED / DIAMOND LED
prawa wbudowywana SMD LED

DANE TECHNICZNE
Wyrib przeznaczony do slosowania w  gospodarstwach
domauych aaz o, zzsosonena ogoinego, Yireo i s

Napigcie

220-240V~. MOC Zrod!a $wiatta: KRISTAL LED: 1W / DIAMOND
LED: 2W / GOLD LED: 3W. Dedykowane zrodio $wiatla SMD
LED, w komplecie. Niewymienne Zrodlo $wiatfa. Trwatosé
Zrodla $wiatla 30000 h. IP 20. Ochrona przed ciafami statymi
wigkszymi niz 12mm. Wyréb do montowania wytacznie wewnatrz
pomieszczen.Minimalna odleglos¢ od oswietlanego obiektu 0,5 m.
I Kasa_ochronnosci przed _porazeniem _elekirycznym.

urzadzeniach Il Kiasa, ochronnosci bezpieczeristwo zapewnione
jest przez zastosowanie izolacji podwonej lub wzmocnionej, kiorej

(CZ) NAVOD K POUZITI - KRISTAL LED / DIAMOND LED
Vestavné svitidlo SMD LED

TECHNICKA DATA

Vyrobek uréeny pro pouZiti v bytech nebo k podobnému
pouziti.

Vyrobek neni uréen pro primyslové cely. Nominalni napéti
220-240V~. Viykon svételného zdroje: KRISTAL LED: 1W /
DIAMOND LED ZW / GOLD LED: 3W. Uréeny zdroj svétla
SMD LED, s favky. Nevymemte\ny svételny zdroj
Zivotnost svete\nehc deje 30000 h. IP 20. Ochrana proti
télesim o pruméru vétsim nez 12mm Pouzivat pouze

(SK) NAVOD NA POUZITIE - KRISTAL LED / DIAMOND LED
Vstavané svieidlo SMD LED

TECHNICKE UDAJE

Vyrobok urceny na pouzitie v domécnosti a na vSeobecné
ouzitie. Vyrobok nie 6e uréeny na priemyselné Gcely.
lenovité napatie = 220-240V~. Bon zdroja svetla

KRISTAL LED: 1W / DIAMOND LEI b

3W. UrEeny svele\ny zdroj SMD LED, suéast dodévky

Nevyr mem(e\nx svetelny “zdroj. Zivotnost svetelného

zdroja 30000 . IP 20. Ochrana proti telesam s priemerom

vacsim ako 12mm. Vyrobok na pouZitie vnitri miestnosti.

Miniméalna predmetu 0,5

uvnitf mistnosti. Miniméini vzdélenost od
predmétu 0,5 m. Il tfida ochrany pfed Urazem elektrickym
proudem. Zah’zen'\' tiidy ochrany Il nemaji prostiedky pro

w danych warunkach §
ez g 72 i do presica, CE. Wytdo: speina wymagania
Dyrektyw Unii Europejskie (UE). Kat dziatania czujnika max 130"
Zasieg wykrywania nichu max 5m (<24°C). Czas Swiecenia 45 s.
Dziela przy $wietie otoczenia ponize] 2x

MONTAZ
Aby unikna¢ ryzyka porazenia elekirycznego nalezy przed
przystapieniem do montazu zapozna¢ si¢ z instrukcja. Czynnosci
polaczeniowe nalezy wykonywa¢ bez podlq(znnsgu Zasiania.
jontaz  powinna  wykonaé osoba posiadajaca  odpowiednie
uprawnienia. Nalezy zachowaé szczegoing, ostroinodt. Wyroh
moze byt przylaczony do sieci zasiajace), kiora speinia mandardy
Jak energii okreslone prawem. W wody |
elementy wspolpracujace 2 oprawa nalezy umiescié o by nie
dopusci do zetkniecia z nagrzewajacymi sie Czesciami systemu
oswietleniowego,

ZALECENAEKSPLOATACYINE [KONSERVACA
senva ¢ przy odiaczonym- zaslaniu. Caycié

c;me iy suchym\ kaninami, e

pripojeni vodice, jsou vybaveny pridavnou nebo
zesilenou izolaci. CE. Vyrobek spliiuje pozadavky nafizeni
Evropskeé unie (EU) Maximalni rozsah Cidia pohybu 130°
Maximalni dosah cidla 5m (<24°C). Doba sviceni 45 s.
Pusobi na okolni svétlo pod 2Ix.

im montéZe se seznam s navodem. Veskeré
&innosti provade\ pfi vypnutém napajeni. Montéz by méla
provadét opravnéna osoba. Je nuiné dodrzet ostrazitost
Vyrobek muze byt pfipojen k takové napajeci siti, ktera
splfiuje standardni jakostni normy podie predpist Véechna
vedeni a prvky spolupracuijici s objimkou je nutné tak umistit,
aby nedoslo ke kontaktu s zahfivajicimi se ¢astmi systému
osvétlent.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA N
Udrzbu provadét pfi vypnutém napéjeni. Cistit vyhradné
jemnymi~ a suchymi "tkaninami, nepouzivat chemické

rywaC wyrobu, zapewni¢ swobodny

yrob moze si¢ negrzewaé do podwyzszonej
Py ke ooy pzsaot
jowy, wyrdb nie nadaje sie do dalsze] eksploataci.
N\edcpusz\ne Jest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknigta szybka.

E czysz
dostep powietrza.
1emperamry w

Cistici vyrobek, zajistit volny pfisun
vzduchu. Vjrobek se nesmi prehfavat nad dopusténou
teplotu. V pripadé poskozeni izolace vedeni nebo krytu se
vyrobek nehodi k dal$imu pouZiti.

Viyrobek se nesmi pouzivat bez anebos prasklou ocgranou
ze skla.

m. |l trieda ochrany pred Urazem elektrickym proudem

Zariadenie triedy ochrany Il nemaju prostriedky pre

pripojenie _ochranného vodica, st avené pridavnou

alebo zosilenou izolaciou. CE. Vyrobok splfia poziadavky

Smermc Eurdpskej unie éEU) laximainy rozsah cldla
h{h u 130°. Maximalny dosah cidla Sm&

svietenia 45 s. Psobi na okolité svetlo pod 2Ix.

MONTAZ
Pred pristipenim k montaZi sa oboznémte s nivodom. V3etky
ukony vykonavajte pri vypnutom napjani. Montaz by mala
g 0nav it paméne Opravnena osoba.

u opatmost. Vyrobok sa moze zapoﬁf
do elektnr;k j siete, kiora splia pravne urcené kvalitativn
energetické s'andardy Vsetky ice a siciast
spolupracujlice so_svieti umiestite tak, aby nedoslo
ku kontaktu so zahrievajlicimi sa castami osvetlovacieho
systému.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA
Konzervéciu vykonavajte pri vypnutom napéjani. Cistite len
jemnou a suchou tkaninou, nepouzivajte chemické Cistiace
Vyrobok nezal kryva]te zabezpecte volny prisun
vzduchu. Vjrobok sa moze Zahrievat do zvySenej; Iegcty v
pripade poskodenia izolacie vedenia alebo krytu vyrot
ﬁvhodny na dlaSie pouzivanie.

lepripustné je uzivanie vyrobku bez alebo s prasknutym
ochrannym skielkom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

ok nie

U) HASZNALATI UTMUTATO - KRISTAL LED / DIAMOND LED
eépitett lampatest SMD LED-ekhez

MUSZAKI ADATOK

Atermék felhasznalhatd lakésokban és az altalanos rendeltetésii
megwlagmashoz Atermek ipari célokra nem alkalmas. Névleges
fesz \tsaveg 240V~ iengianas tedﬂesnmenye KRISTAL
LED: 1W / DIAMOND LED: D LED: 3W. Ajanlott
fényforras SMD LED, a készlet tartalmazza. A fényforras nem
cserélhetd. A fenyfonas élettartama 30000 h. IP 20. Védelem
a 12mm feletli méret(i szilard testekkel szemben. Csak behen
hasznalatra. Minimélis tavolsag a meguilagitott targytl O,

m. |l aramitéssel szembeni védelmi vedelm\
osztélyba sorolt berendezésekben a blzlcnsagot kétszeres
vagy megerGsitett szigetelés alkalmazasaval e?uk el. Ez utobbit
az adott komyezeti kériiimények kozott névi e?(es feszilitség
mellett atiitésbiztosnak tekintiink. CE. A termék megfelel az
Europai Unios irdnyelvek kovetelményeinek. A mozgéserzekeld
érzékelési tatomanya max 130°. A mozgas maximalis észlelési
hatétavolsaga 5m (<24°C). Eget id6 45 . Mikodik a komyezeti
fény alatt 2Ix.

SZERELES

A szerelés elétt olvassa el a szerelési Utmutatot. A szerelés
va\amenny\ Iépését kikapesolt aram mellett kell végezni.
sak az ere jogosult személy végezheti. A
s Gvatossagot igenyel. A termek kapcso hato

szere\es k

minGsé

eqfe\e\o aramhalozathoz. A burkolat egyutimi
va\amennz\ elemet és vezetéket Ugy kell elhelyezm hogy ezek
ne érintsék a vilagitorendszer felnevil részeit.

HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS
Karbantartas csak a kikapcsolt aramellétassal végezhetd.
Tisztitas klzarolag finom és széraz textilruhakkal

ilo: eqyi tisztitoszerek hasznalata,
A terméket Iefedm tilos, " biztositsa a levegd szabad
eljutasat a termékhez. A termék felheviilhet ‘magasabb
homérsékletre. A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. Megengedhetetlen a termék hasznalata a repedt
védaiiveggel vagy a védéiiveg nélkil.

OCHRONA SRODOWISKA P -~
OCHRANAZ\VOTNIHO PROSTREDI Qdporticame triedenie obalového odpadu. KORNYEZETVEDELEM

ﬁ\‘gﬁ‘géf"&,'fgm odpad(few g“ﬁ},’ﬁ;‘%ﬁ@ Oznakowanie odpadkﬂ Oznaceni tohoto ~ Oznacenie tohto produktu poukazuje na nutnost selekti Javasol\a i hulladék Ezajel mulaIJa

Zbierania 21 sprzetu duktu pouk nulnost béru zberu ele tricke] a techniky. 0 elektromos  és.

Wyrobow tak * oznakowanych, pod " karg. grzywny mozna e\eklro zbozi. Takto oznadené vyrobky nelze vyhazovat spolu  Takto oznacené vyrobky sa nesmejd, pod hrczbou pokuIy, sze\ek\w gylitésének a szilkségessegét Igy mewdo\t lermekek

wyrzuca¢ do zwyklych $mieci, Wyroby takie moga_ byc szkodlrwe s merm odpadky, nedodrZeni fohoto zékazu bude tresténo ¥yhadzovat’ do obyca]nych koSov spolu a birsag a terhe alatt szokasos szeméttaroloba

d\a Srodowi i zdrowia ludzkiego, wymagaja speqa\ne pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi Skodivé, byt Skodiive Zivotnému prostrsdlu a  nemdobhatok ki I ermekek kérosak lehetnek a komyezetre

rzania, W szczegdinosd odzysku, recyki
wieeziodvana. Inomage.ha tomat UKW zb»eramgﬂ)\t;vblorg
/yrot

speﬁma ‘wymagania Dyrektywy Unii Europelsknej RoHS.
UWAGI / WSKAZOWKI

musi byt zviast zracovavany, utiisovany, niceny. linformace o
mistech sbéru takovych produkti poskytuji mistni urady anebo
prodejce tohoto zboZi. Vyrobek splfiuje poZadavky nafizeni
Evropské unie RoHS.

POZNAMKY/ DOPORUCEN(

np. d pozaru, poparzen, poraz
obrazeft fizycznych oraz innych szkod. Dodatkowe informagie na
temat produkiow marki Horoz dostepne sa w jezyku polskim na
stronie wwwhoroz.pl

Producent / importer nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
wynikajace z nieprzestzegania zalecen niniejszej instrukcji. Dane
producenta / importera podane sa na opakowaniu.

okynd tohoto névodu maze zapfi€init pozar,
opafeni, zranéni elekirickym proudem, fyzické zranéni a
jiné Skody. Dalsi informace o vyrobcich znacky Horoz jsou
dostupné na: www.horozelektrik.com

Vyrobee / dovozce neodpovida za Skody vzniklé nasledkem
nedodrzovéni pokynli tohoto névodu. Udaje o vyrobce /
dovozce je uveden na baleni.

mdskemu 2 rawu vyzaduju Specialnu formu: spracovania
| spétného Ziskavania / recyk\lngu / utilizcie, Informécie o
miestach zberu/odberu poskytujd miestné or% gredajcl

fohto druhu Iechnlké( Viyrobok' splia poziadavky Smemic
Eurdpskej tinie RoH:

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto névodu méze viest napr.
K vzniku poziaru, opareniu, Urazu elekirickym pradom,
telesnym urazom a dalSim skodam Dodatocné informécie
0 vyrobkoch zn: Horoz st dostupné n:
horozelekrik.com \/jrobca / dovozca nenesie zodpovednof
za nasledky vyplyvajlice z nepodriadenia sa pokynom tohto
navodu. Detaily 0 vyrobcu / dovozcu je uvedeny na baleni.

és az emberi ege: e, a feldolgozés / Ujrahasznositas /
kezelés / hatastalanitas kiilonds formajat igénylik. Informaciok a
E{yeujtahe\yekre vonatkozdan a helyi hatosagokiol vagy az érintett

rendezés forgalmazeitdl kaphatok. A termék megfelel az
Eurdpai Unios iranyelvek kovetelményeinek RoHS.

TANACSOK / JAVASLATOK
A jelen utmutato figyelmen kivill hagyasa a tiiz, dramiités,
eges testi sérlllés_és e%yeb anyagi és nem anyagi kar
veszélyével jarhat. Tovabbi informécio a Horoz termékeird|
wwwhoroze\ekmk com weboldalon kaphato. Gyarto /
importdr nem vallal felelsséget a jelen Gtmutato figyelmen
kivill hagyasanak az eredmenyeiért. Reszletek a gyarto /
importér vannak a csomagolason.



